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SOBRE EL MANUAL

Objetivo

Este manual describe el montaje, la instalacion y la resolucion de posibles problemas

que se pudieran presentar en este dispositivo. Lea detenidamente este manual antes de
comenzar la instalacion. Consérvelo en un lugar de facil acceso por si lo necesitara
consultar en un futuro. Ante cualquier duda o consulta péngase en contacto con el
servicio técnico para recibir asesoramiento.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

10.
11.
12.

ATENCION: Este capitulo contiene importantes instrucciones de seguridad y
funcionamiento. Lea y conserve el manual.

Antes de usar el equipo, lea las instrucciones y los avisos de precaucion del inversor.
PRECAUCION - Utilice baterias adecuadas a la potencia de su inversor. Sea cual sea la
tecnologia de las mismas, el dimensionamiento de los acumuladores debe ser correcto.

No desmonte el equipo por usted mismo. Pongase en contacto con personal cualificado del
servicio técnico para reparar. El incorrecto montaje puede suponer un riesgo de electrocucion
o de incendio y cualquier fallo derivado del mismo no estara cubierto por la garantia.

Para cualquier mantenimiento o limpieza y reducir el riesgo de electrocucion,
desconecte todos los cables por precaucion en el orden correcto.

NUNCA cargue baterias congeladas.

Para un 6ptimo funcionamiento del inversor/cargador, por favor tenga en cuenta las
caracteristicas de los cables recomendados con las secciones y terminales correctos.

Sea muy cuidadoso cuando trabaje con herramientas metalicas cerca de las baterias. Si las
herramientas caen sobre las baterias puede ser peligroso y podria producirse un problema
eléctrico.

Siga estrictamente el proceso de instalacion cuando quiera desconectar los terminales AC y
DC. Es imperativo que el inversor se encuentre apagado cuando manipule los terminales AC.

Se recomienda el uso de un seccionador para la conexion a baterias. En el momento de
conectar el cableado omitira el chispazo y facilitara la rapida desconexion del banco de
baterias. Recuerde desconectar los paneles solares antes que las baterias.

Este inversor debe estar conectado siempre a la toma de tierra.
Tenga cuidado de no confundir las entradas y salidas del inversor, podria dafar el equipo.

jAtencion!
Este inversor sélo deberia ser instalado y manipulado por personal especializado.



INTRODUCCION

Este equipo es un inversor / cargador multifuncion que combina funciones de inversor, cargador solar y
cargador de corriente alterna a baterias para ofrecer una alimentacion ininterrumpida. Su sencillo
display ofrece al usuario una manera comoda de configurar las funciones del inversor, tales como
corriente de carga de baterias, prioridad de cargador y alimentaciébn de las cargas o tension de
entrada dependiendo de las diferentes aplicaciones.

Caracteristicas

* Inversor de onda senoidal pura.

 Intensidad de entrada regulable a través del display.

* Corriente de carga de las baterias regulable a través del display.

* Prioridad tanto de carga de baterias como de alimentacion de cargas regulable.

* Inversor compatible con red eléctrica a 230V o con generador monofasico.

« Auto reinicio ante fallos de bateria baja o consumo excesivo.

* Proteccién frente a sobrecarga / exceso de temperatura / corto circuito.

» Pequefio cargador de baterias disefiado para cubrir demandas extras de consumo y prolongar
la vida de la bateria.

Sistema de funcionamiento basico

El esquema que aparece a continuacion muestra el funcionamiento de este inversor. En el diagrama se
incluyen red o generador, médulos fotovoltaicos y baterias.

Consulte con su distribuidor para otros sistemas, y asi cubrir sus necesidades (trifasica o mayor potencia)

Este inversor puede alimentar cualquier aplicacion doméstica, incluyendo aplicaciones con motores tales

i y - ~
=

como ventiladores, frigorificos o aire acondicionado.

Generador
fotovoltaico

-

Equipo
consumidor

Generador

Nota: Las aplicaciones de aire acondicionado necesitan al menos 2 o 3 minutos para arrancar.
Tenga en cuenta esta especificacion si va a conectar su sistema de aire acondicionado al
inversor, asi como un correcto dimensionamiento de la capacidad de los acumuladores.

4



Revision del producto
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LCD display

Indicador de estado

Indicador de carga

Indicador de error

Botones de funciones
Interruptor encendido / apagado
Entrada AC

Salida AC

Entrada PV

. Entrada baterias

. Interruptor del circuito entrada AC
. Puerto RS485 comunicaciones

. Terminal conexion paralelo

. Contactor arranque automatico AGS
. USB



INSTALACION

Desembalaje e inspeccion

Antes de la instalacion, por favor inspeccione el equipo. Asegurese de que no hay ningun elemento
dafado. En el envio deberia estar incluido lo siguiente:
* Inversor Must Solar x 1

e Manual de usuario x 1
¢ Cable de comunicaciones x 1
e CD Software x 1

Preparacion
Para realizar todas las conexiones no es necesario retirar ninguna tapa del inversor. Una vez
realizadas las conexiones de bateria y de corriente alterna, se pueden usar los embellecedores para

cubrir dichas conexiones. iDesmontar la tapa superior anula la garantia del producto!

Montaje del inversor

Considere los siguientes puntos antes de seleccionar el lugar de instalacion del inversor:

. . . LLLLLLLLLL LSS
e No monte el inversor en lugares con materiales inflamables. At least
w1111 14
e Tenga en cuenta que la superficie sea sdlida.
e Instale el inversor a la altura de los ojos para poder ver las
notificaciones del display en todo momento. At least
200mm
e Para la apropiada disipacion del calor, tenga en cuenta las
distancias de separacion laterales, asi como inferior y superior m
del inversor con otros objetos o dispositivos. (Grafico Dcha.)
« La temperatura ambiente debe estar entre 0°C y 55°C (sin Vi A0
condensacion) para asegurar un éptimo funcionamiento. At least I T T T T T
300mm
Lot 100 - 777777777777
e La posicion recomendada
es en vertical.
o o o "1 epseglrese de tener espacio suficiente ya que la pieza de metal
PR LA i sobre la que colgaremos el inversor no queda en el extremo

superior del mismo.

* El inversor no es resistente al agua ni a agentes abrasivos.
Asegurese que queda protegido de goteras y de los vapores que
pueden producir las baterias que tenga conectadas.
Aconsejamos una ligera separacion de la posicion del inversor y
la ubicacion de las baterias.

Coloque el equipo atornillando a la pared la pieza
horizontal metalica sobre la que colgaremos el inversor.




Conexion de baterias

PRECAUCION: Para un funcionamiento seguro antes de conectar las baterias, instale

o

un seccionador de corriente entre las baterias y el inversor.

A

ADVERTENCIA! Todas las conexiones deben ser realizadas por personal

cualificado. h
ADVERTENCIA! Es muy importante para la seguridad del sistema y un
funcionamiento eficiente utilizar los cables apropiados para la conexion

de baterias. Para reducir cualquier riesgo, use el cable y los terminales recomendados que
aparecen en el siguiente cuadro o contacte con su comercial.

\l

Model Amperaje | Amperaje Capacidad | Cable a P .
odelo tipico CC | maximo CC | min. bateria | bateria | F2F aPriete
5KW-48V 100A 185A 400Ah 50mm?2 2~3 Nm

ADVERTENCIA!

Para el cableado de paneles, debera respetar la tension maxima de entrada que soporta el

regulador del inversor, el sobre-voltaje en el campo solar puede dafar gravemente el regulador
de carga.

ADVERTENCIA!

Para inversores con regulador MPPT, no sobrepase nunca el voltaje maximo en cada serie de
paneles. La suma en circuito abierto de los paneles que componen cada serie no debera superar
los 145VOC en condiciones de baja temperatura.

Inserte el cable de baterias en el terminal y asegurese que esta sujeto firmemente, ademas
tenga en cuenta realizar una correcta conexion de polaridad entre las baterias y el inversor-
cargador. Aconsejamos realizar primero la conexion en el interior del inversor y posteriormente
sobre el borne de la bateria, o bien utilizar un seccionador de corriente.

ADVERTENCIA: Electrocucion

La instalacion debe realizarse con extremo cuidado debido a la alta intensidad de

corriente de las baterias.

ATENCION!! No aplique ninguna sustancia antioxidante en los terminales de las
baterias una vez que estén conectadas, en su lugar utilice vaselina antes de conectar,
ATENCION!! Antes de realizar la Gltima conexién DC o de abrir el interruptor DC
asegurese que la polaridad es correcta.




Conexion entrada y salida AC

ATENCION!! Antes de conectar la entrada AC, por favor instale un interruptor automatico
entre la entrada de red y el inversor. Este sistema le permitirdA una desconexiéon de
emergencia ante cualquier problema.

ATENCION!! Hay una serigrafia sobre los terminales con las marcas “INPUT” (Entrada) y
“OUTPUT” (Salida). Tenga en cuenta estas indicaciones para no cometer un error al conectar la
entrada y la salida.

ADVERTENCIA! Todas las conexiones deberian ser realizadas por personal cualificado.

ADVERTENCIA! Es muy importante para la seguridad del sistema y un funcionamiento
eficiente utilizar los cables apropiados para la conexion a la red eléctrica. Para reducir
cualquier riesgo, use el cable y los terminales recomendados que aparecen en el siguiente cuadro:

Modelo Seccion mm2 Par apriete
5KW 4 mm2 1.4~ 1.6 Nm

Por favor siga los siguientes pasos para la instalacion de la entrada y salida AC:

ADVERTENCIA: Asegurese que la red esté desconectada.

1. Antes de conectar las entradas y salida AC, asegurese de desconectar el inversor con el
interruptor inferior. '

2. Retire el protector aislante de los conectores. Recuerde dejar margen para facilitar la conexién.

3. Conecte los cables de conexién AC teniendo en cuenta las diferentes polaridades a los bloques
de terminales. Recuerde conectar el cable de tierra en primer lugar.
L—LINEA (marrén o negro)

L —-TIERRA (amarillo y verde)
N—NEUTRO (azul)

4. Conecte los conectores de salida segun las polaridades indicadas en el bloque de terminales.

Asegurese de conectar la toma de tierra en primer lugar ()
L—LINEA (marrdén o negro)

—>Tierra (amarillo-verde)
N—Neutro (azul)

5. Asegurese que los cables estan conectados
con seguridad.




Conexion de los modulos fotovoltaicos (PV)

ATENCION: Antes de conectar los mddulos fotovoltaicos, asegUrese de que esta la bateria
conectada al inversor. Conectar los paneles antes que las baterias puede dafar el requlador.

ADVERTENCIA! Todas las conexiones deberian ser realizadas por personal cualificado. Puede
utilizar un fusible y un seccionador para desconectar de manera rapida y sencilla los modulos.

Seleccion de los moédulos fotovoltaicos:

ADVERTENCIA! Cuando seleccione los médulos apropiados tenga en cuenta las siguientes

consideraciones:

La tension en circuito abierto de los modulos fotovoltaicos no puede exceder (Voc) de la tension
maxima del inversor. La suma de las intensidades Imp de los paneles no puede exceder la corriente
maxima del regulador.

MODELO INVERSOR 5KVA 48V

Cargador solar

Tension minima 60 Vdc
Rango de tensién 64~130vdc
Tensidn max. circuito abierto 145Vdc

La eficiencia de los médulos fotovoltaicos aumentara a medida que la tensién esté mas cerca del
mejor Vmp.  (Nota: * Vmp: punto tensiéon maxima del panel)

Con regulador MPPT puede utilizar cualquier tipo de paneles siempre que el rango de tensién en
paneles esté siempre entre los limites marcados por cada modelo de inversor. Si tenemos que hacer
paralelos para ir anadiendo mas potencia total, todas las ramas deben operar al mismo voltaje.

POTENCIA MAXIMA EN PLACAS SEGUN INVERSOR MPPT

5 KW - 80A x 50V = 4000W Distribucidn en parejas para paneles de 72c y en trios para paneles 60c.

" 1 1 " P | [ [ ®
P | 1= | Lt ® 0—' £ [ ] |—1+ P
® | Lt | £ ¢ — I Lt [ [ ES—
® ® @ °
PV-  PV+ P PV+
Paneles de 72 células Paneles de 60 células
en serie-paralelo en serie-paralelo
en series de 2 unidades en series de 3 unidades



Siga los siguientes pasos para la instalacién de los médulos

fotovoltaicos:

1. Retire el protector de aislamiento del polo positivo y el ié(

negativo

HLL

L

| +

A3

3mm _max

2. Compruebe la polaridad de los cables y de los médulos fotovoltaicos tanto de entrada como
de salida y haga las conexiones teniendo en cuenta dichas polaridades.

LCNEINLC

ACINPUT  AC OUTPUT
230 VAC 230 VAC

(4-5KVA)

3. Asegurese que los cables estan conectados firmemente.

Sefales contactos secos

En la parte inferior del equipo dispone de unas bornas de contactos secos. Puede ser utilizado para
enviar avisos externos cuando la tension de las baterias baje al minimo que nosotros mismos
hemos indicado. En el siguiente cuadro podra ver su funcionamiento.

Puerto Q00
Fetado situacion contactos (LI
NC C NO
NC & C NO & C
Apagado | El equipo esta apagado y no hay salida Cerrado Abierto
Las cargas estan siendo alimentadas a través de la red Cerrado Abierto
Tens.l,o n de ba_t < Aviso Abierto Cerrado
Programa 01 tension DC baja
configurado Tension de baterias >
prioridad red Tensién configurada en
La cl:arg.as (Utility) el programa 13 o Cerrado Abierto
Encendido estan siendo cuando llegue a la
alimentadas tension de flotacion
por la energia Tensién de baterias < .
solar y por Programa O1 | Configurado Pr. 12 Abierto Cerrado
las baterias | configurado Tension de baterias >
como prioridad | valor configurado en Pr. ,
Solar SBU o 13 0 cuandgo llegue a la Cerrado Abierto
SOL tensién de flotacién
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Encendido / apagado

o

[CIN[&INTL] ©

o

"

AT

NRHP—

Una vez que el dispositivo esté correctamente instalado, coloque el interruptor de encendido y
apagado en posicion ON. (Se encuentra en la parte inferior derecha del equipo).

Este boton inicamente actiia sobre la salida de potencia de 230V del inversor. Tanto el
regulador de carga como la red externa a 230V podran cargar las baterias aunque esté el
inversor apagado con este interruptor.

Si nos vamos a ausentar en un espacio de tiempo largo y no va a haber consumos conectados,
podemos apagar el inversor desde el interruptor inferior. Estando apagado se encargara de
mantener las baterias cargadas si tiene los paneles conectados.

Funcionamiento y display

El display esta formado por tres LED indicadores y por 4 botones para poder acceder a los
diferentes menus de configuracion del inversor.

LCD display

ol e AR Indicadores LED
Teclas de funcion

LED Indicadores

LED Indicadores Mensajes
Verde Fijo Salida disponible en modo bypass.
Parpadea Salida alimentada de baterias o solar en modo inversor
Amarillo | parpadea Bateria cargandose o descargandose
i Fijo Modo error
Rojo

Parpadea Modo advertencia

Botones de funciones

Botén Descripcion
MENU Entrar o salir de ajustes o ir a la seleccién anterior.
UP Incrementar valor.
DOWN Decrementar valor.
ENTER Confirmar la seleccién en modo ajustes o avanzar a la siguiente seleccion.
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Iconos Display

\ INPUT PV BATT TEMP

=000 =0
=00 n[’ DH)a S0AA

Wi /7 % !
3,\\* 7)) >Rl =---- - ‘

OUTPUT GRID INVLOAD \

KW\
VA \
C%|
Hz

A

Icono

Fuente de entrada

Descripcion de funciones

Indicador de entrada AC.

Indicador de entrada PV (md6dulos fotovoltaicos)

U

Configuracion del

[BE]

Indicador de tensién de entrada, frecuencia de entrada, tensién de
placas, tensidn de baterias y corriente del cargador.

programa e informacion de error

Indica el n® de programa de configuracion

(
-

I

QY &

ERROR

-

Indica el codigo de alarma o error.

"-: & parpadea con el codigo de la alarma
[ERROR]

—_—

Alarma:

)
-

-'
-'

A se enciende con el n° error
RROR

Error:

)
-

'-
m|

Informacion de salida

o
OO lC%

Indica tension de salida, frecuencia de salida, porcentaje de carga, carga en
VAyenW.

Informacion de baterias

CHARGING

Indica el nivel de carga aproximado 0-24%, 25-49%, 50-74% y 75-100%.

En modo red, estara

presente el estado de carga de baterias.

Estado

Modo corriente
constante /
Modo tension
constante

Tensidn de baterias Display
<2V/cell 4 barras parpadeando
2 —-2083V/cell Una de ellas fija y las otras tres parpadeando

2.083 — 2.167 V / cell

Dos barras fijas y dos parpadeando

> 2167 V / cell

Las tres barras inferiores fijas y una
parpadeando

Modo flotacién. Baterias totalmente cargadas

Las cuatro barras estaran fijas

En modo baterias, aparecera una estimacion de la carga de éstas:
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Porcentaje de carga

Tension de baterias

Display

Carga > 50 %

< 1.717 V / cell

1.717V [/ cell —=1.8 V / cell

1.8 -1.883 V/cell

> 1.883 V / cell

50 % > carga > 20%

< 1.817 V / cell

1.817V /cell—1.9V/ cell

1.9-1.983 V /cell

> 1.983

Carga < 20%

< 1.867 V / cell

1.867 V /cell—1.95V / cell

1.95-2.033 V / cell

> 2.033

(LTI I LN T TR T T I

Informacion de consumo de potencia
Indica sobrecarga

Indica el nivel de consumo 0-24%, 25-50%, 50-74% and 75-100%.

’ 100% 0%~25% 25%~50% 50%~75% 75%~100%
I ]
I| 25% ]  }
I ! I
! ! ! !
Informacién modo de funcioamiento
ﬁ Indica que el dispositivo esta conectado a una fuente externa de 230V.
Indica que el inversor esté conectado a los paneles solares.
BYPASS Indica que la carga es alimentada a través de la red.
54 Indica que el cargador solar esta funcionando.
N Indica que el circuito de inversor DC/AC esta funcionando.
Mute
% Indica que la alarma del dispositivo esta desactivada.
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DISPLAY

Configuracion menu del display

Tras pulsar ENTER durante 2 segundos, el

dispositivo entra en el modo configuraciones.

Pulsando el boton ENTER iremos avanzando y con la tecla MENU retrocediendo. En cada una de ellas si
pulsamos los botones “UP” (arriba) o “DOWN” (abajo) cambiaremos el dato segun el programa en el
que nos encontremos. Si desea salir del men( avance hasta la Ultima opcion pulsando de manera
intermitente el botdn ENTER.

Progr Descripcion Opcidon
00 Salir del menu [' "_’] LV sair del mend de configuracion
configuracion LI [ |
La energia solar proporciona la energia como
primera prioridad. Si el voltaje de bateria es
superior durante mas de 5 minutos a lo establecido
o9 - en el punto 21, el inversor pasara a modo bateria.
[l'l E} '_ '_ VI La energia solar y la bateria alimentaran las cargas.
ot &Ll siel voltaje de bateria desciende por debajo de lo
marcado en el punto 20, el inversor habilitara el
bypass. La red cubrird los consumos y la energia
solar cargara la bateria al mismo tiempo.
La energia solar proporciona la energia como
01 Prioridad alimentacion primera prioridad. Si en un intervalo de 5 minutos,
cargas hay produccién solar y el voltaje de bateria es
P superior a lo establecido en el punto 21, el inversor
™ 1] 1= 1) pasard a modo bateria. La energia solar y la bateria
l;.‘ ‘:} :‘ |_| |_ alimentaran las cargas. Si el voltaje de bateria
desciende por debajo de lo marcado en el punto
20, el inversor habilitara el bypass. La red cubrira
los consumos y la energia solar cargara la bateria
al mismo tiempo.
(predeterminada) La red externa proporciona la energia para el
- @ consumo como primera prioridad. La energia solar
o "_ ) y la bateria alimentaran los consumos Unicamente
(A S ) cuando la red eléctrica no esté disponible.
[ |_" U_'N Cuando seleccionamos este modo, el rango de la
L] ) 1) I entrada AC input podra variar entre 90 y 280Vac.
) l'_-i l: Cuando seleccionamos este modo, el rango de la
L] Il _| entrada AC input podra variar entre 170 y 280Vac.
02 Rango entrada alterna

El rango de la entrada AC input podra variar entre
184 y 254Vac segun norma VDE4105

)
UL

g
':.-
1t

Este modo debera seleccionarse cuando
conectemos un generador en la entrada AC input

==
C
U0
Nt
|
N
-— e,
-




Establece el rango de voltaje de salida.

03 Voltaje de salida [‘ f :] ' " ‘V (entre 220 y 240Vac)
50Hz (predeterminado) 60HZ
04 Frecuencia de salida | " ' 101 [:| 1 l- i
0 X TN
l ll Il )| Laenergia solar carga la bateria
Il Il como primera prioridad
05 Prioridad energia solar
(predeterminado)
D ) ' X La energia solar alimenta los
l; J ' ' " ( consumos como primera prioridad
06 habilita, el inversor pasa a (predeterminado)
alimentacién externa si hay ™ " ' ' [ ‘ ™ " ' ' "
sobrecarga en modo bateria. ||| , . ' ' ' N ' ' ' ,
Reinicio deshabilitado Reinicio habilitado
Auto reinicio cuando (predeterminado)
07 hay sobrecarga b o B B I R
L o) B I
Reinicio deshabilitado Reinicio habilitado
08 Auto reinicio cuando hay (predeterminado)
sobrecalentamiento ] T ] I R
) | [N O
Si este inversor/cargador esta conectado a corriente
externa, standby o modo error, el cargador se podra
programar de los siguientes modos:
Primero solar La energia solar cargara la bateria
' . .-‘ como primera prioridad. La red
[ "_-] L ' K externa cargara bateria cuando no
- haya energia solar disponible.
Solar y red
(predeterminado) Energia solar y la red cargaran la
Prioridad cargador baterias: l: ' WIN] bateria al mismo tiempo.
10 20

Solo solar

[0 050

La energia solar sera la Unica que
realice la carga de la bateria
aunque la red esté disponible.

Si el inversor cargador esta trabajando en modo bateria o
en ahorro de energia, solo la energia solar podra cargar
la bateria. La energia solar podra cargar la bateria si esta
disponible y es suficiente.
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11

Maxima corriente carga:

Para configurar la carga
maxima combinada de

energia solar + cargador de

baterias.

40A (predeterminado) [Segun el modelo, podremos
aumentar hasta 70A la carga
(1 1.
"1 A

combinada de solar + cargador.
80A (predeterminado) | Segun el modelo, el rango hasta

el que podremos aumentar sera
(1 ﬁl 1.
"1 (]

13

Maxima corriente cargador

de 140A la carga combinada de
20A (segun modelos)

solar + cargador
[l:_i] =101, [n:ﬂ -0,
U A (D] T

14

Tipo Bateria

30A (podremos subir hasta 60A)
AGM (predeterminado)

[ LT

Plomo acido abierto

[ FLd

GEL

[ LEL

Plomo acido

[ LER

Litio-Ion

Personalizada

(1L, M UsE

Si utilizamos la opcidn personalizada, los voltajes de carga
detallados se podran configurar en las opciones 17, 18 y
19.

17

Voltaje carga bulk (C.V
voltaje)

Valor por defecto: 56.4V

11 '-'_' ':'.'v
'y n pu P

Parametro configurable si en el 14 seleccionamos USE.
Modelo 48V: Rango entre 48.0V y 58.4V.

18

Voltaje de carga en
flotacion

Valor por defecto: 54V

[n_n] oo
u] Bl

Parametro configurable si en el 14 seleccionamos USE.
Modelo 48V: Rango entre 48.0V y 58.4V.

19

Desconexion por bajo
voltaje

Valor por defecto: 40.8V
1,
)

[lt_ﬂ] D N
N N (DD

Parametro configurable si en el 14 seleccionamos USE.
Modelo 48V: Rango entre 40.0V y 48.0V.

16




Limite descarga bateria

Valor por defecto: 46V

[ IS0,
] I T [

20 cuando AC In esta
disponible
Parametro configurable si en el 14 seleccionamos USE.
Modelo 48V: Rango entre 44V y 58V.
Valor por defecto: 54V
21 Limite carga bateria = l ] l| (B
cuando AC In estd | I [
disponible
Parametro configurable si en el 14 seleccionamos USE.
Modelo 48V: Rango entre 44V y 58V.
(predeterninado)- El inversor ird cambiando
["'_i] 1) automaticamente la informacién
. o T I I lla.
22 Cambio de pantalla L] L '— que sale en la pantalla
automatico == 11 ( El inversor mantendra en
E- ,-_-] '- ’- ’-' pantalla la ultima informacion
- = = 'a'  que consultemos.
Encendido Apagado(predeterminado)
23 Control retroiluminacion | Ml i b "
LY Lt C L
Encendida (predeterminado) Alarma apagada
24 Control de alarma L 1071 L ™1 "
AR A
Aviso cuando la fuente Aviso activado Aviso desactivado (predet.)
25 primaria de energia se . 1071071 "1 " "
interrumpe "l THIN I X "
Registro activado (predet.) Registro desactivado
27 Registro de errores . ‘ " [ . . "
'- AN A
Registro activado (predet.) Registro desactivado
28 Registro de errores . ' “ [ ' | "
'- AN '- A
Balance de energia solar Si se seI’ecciona,lI.a potencia de entrada solar se
habilitado T et
trada = Potenci axima d del
Balance de energl'a solar: [ . ' ' zzt:iaa+ Pooteir::ci;adn;ac);g: cc?nceacrtga::iaiui:\ndo
cuando esta, habilitado, Ia " " ::eTaa?:(ra esta en el estado de trabajo fuera
energia de entrada solar se
28

ajustara automaticamente
de acuerdo con la potencia
de carga conectada.

Balance de energia solar
deshabilitado
(predeterminado)

28 Shd

Si se selecciona, la potencia de entrada solar
sera la misma que la potencia maxima de carga
de la bateria, sin importar cuantas cargas estén
conectadas. La potencia de carga maxima de la
bateria se basara en la configuracion actual en
el programa 11 (Energia solar maxima =
Potencia de carga maxima de la bateria)

17




Ahorro de energia habilitado

29

Ahorro de energia
deshabilitado (predet.)

29 5d'

29 |Ahorro de energia - ] . .
Si se desactiva, no importasi s; se habilita, la salida del
la carga conectada es baja 0 jnversor se apagara cuando la
alta, el estado de encendido carga conectada sea bastante
/ apagado de la salida del baja o no se detecte.
inversor no se vera afectado.
Ecualizacién de la bateria Ecualizacién de la bateria
deshabilitada (predet.)
. .7 s S
30 |Ecualizacion de bateria :' ™ ?r_’] t t
l:l ) g
57.6V (predet.) Rango de ajuste desde 48.0V
31 |Voltaje de ecualizacion de las baterias . '-, " ﬂ" y 58.4V. Cada incremento es
-' "" de 0.1V.
r '« 4R
60 minutos (predet.) Rango de ajuste desde 5
33 |Tiempo de ecualizacién de las baterias [ =] l' ri ‘rnlnutOS hasta 900 mins. Cada
33 '- incremento es de 5 mins.
Car A
120 minut det. i
Tiempo de espera de ecualizacién de minutos (predet) Refngo de ajuste desd.e >
34 , [ minutos hasta 900 mins. Cada
las baterias ’ '- . )
incremento es de 5 mins.
Ci I | R
30 dias (predet.)
35 |Intervalo de ecualizacién [jSJ 3 D
Habilitada Deshabilitada (predet.)
o P — r
3:.] iy \c
20 Pt -!L m:l.l
Si la funcién de ecualizacion estd habilitada en el programa
30, este programa se puede configurar. Si se selecciona
. _ "Habilitar" en este programa, se activara la ecualizacién de
36 Actlvaﬁuor},mmedlata dela la bateria inmediatamente y la pagina principal de la
equalizacién pantalla LCD mostrara "E §". Si se selecciona "Deshabilitar”,
cancelara la funcién de ecualizacién hasta que llegue el
préximo tiempo de ecualizacién activado segun la
configuracion del programa 35.
En este momento, también se mostrara "E 3" en la pagina
principal de LCD.
Método de voltaje (predet.) | Método de porcentaje de SOC
37 | Método de control BMS

9“0 [BI50C
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20% det. i fs
Porcentaje de parada de descarga ¢ (predet.) El rango de conflgurauon €s
de 20 a 100, el incremento de

de la bateria cuando el SOC esta ™ .
. . % cada clic es 1%.
disponible (M

38

95% (predet.) El rango de configuracidn es

de 20 a 100, el incremento de

39 |Intervalo de ecualizacién
39 95 % cada clic es 1%.

Tras pulsar y mantener la tecla "MENU" durante 6 segundos , el dispositivo pasara al modo reseteo.
Pulse botones “UP” y "DOWN" para seleccionar la opcién. Pulse el boton "ENTER” para salir.

(predeterminado)

R— (l L) Deshabilitar reseteo
cev| [de] AFE

g

U
(
e

Habilitar reseteo

(5t )
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Tabla de referencias de errores

N° Error  |Descripcion error Icono

01 Ventilador bloqueado [ _-]
02 Exceso de temperatura en el transformador [B ERROR
03 Voltaje de bateria demasiado alto [B E_:-]
04 Voltaje de bateria demasiado bajo [,':: "_:-]
05 Cortocircuito en la salida l:::: ER
06 Voltaje excesivo en la salida del inversor [,'::E_;]
07 Sobrecarga [!i:l‘ -_l‘-]
08 Voltaje excesivo en el bus del inversor [,':“_:_:-]
09 Error de arranque del bus [j':: ER
11 Fallo del relé principal [ |‘ _:-]
21 Error en el sensor de voltaje de salida del inversor [E _'i]
22 Error en el sensor de voltaje del cargador EE‘ ,_:_‘-]
23 Error en el sensor de corriente de salida del inversor EE‘ E_,‘-]
24 Error en el sensor de corriente del cargador Ez‘ '-_:-]
25 Error en el sensor de corriente de consumo EE‘ '_:_,-]
26 Error en la intensidad de corriente del cargador EE‘E_'—]
27 Radiador del inversor con exceso de temperatura EE‘ -_“-]
31 Error de voltaje en el regulador de carga solar [E.‘ _“-]
32 Error en el sensor de corriente del regulador de carga solar [E“Ej]
33 Corriente del regulador de carga solar fuera de rango [3’ E_"-]
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41

Voltaje bajo en la entrada de cargador

—=
>

42

Voltaje elevado en la entrada de cargador

—
-

-
=
1
-
>
Ol
0]

43

Frecuencia baja en la entrada de cargador

S
o

|
Y
3|
O
0!

44

Frecuencia elevada en la entrada de cargador

-
—

[
|
bel
O
ksl

51

Error de proteccidn por sobrecorriente

N
]
sl
bl
O
ksl

52

Voltaje del bus del inversor demasiado bajo

53

Error de arranque del bus

|
Yy
3|
O
!

55

Exceso de voltaje en la salida de alterna AC

U |
(|

|
|
2|
O
0!

56

Error de conexion a bateria

U |
(|

m
|
3|
O
0!

57

Error de sensor de corriente del inversor

i
ey
Byl
O]
el

58

Voltaje de salida del inversor demasiado bajo

(N
=
Ly

|
By
2|
O
0!

I N S A ek e el
U == (2T Il-ll'ﬁ-;;"l-ll-'l-'l L,

61

Ventilador bloqueado con el inversor encendido

o
>

62

Ventilador 2 bloqueado con el inversor encendido

i
ke
|
O]
el

63

Bateria con exceso de voltaje

|
3|
2|
O
0!

64

Bateria baja

i
kel
Byl
O]
el

67

Sobrecarga en consumo

o
({

>
==

70

Reduccién de potencia de salida

-— ¥
)
]
kel
bl :>
!
ksl

72

Carga solar de bateria interrumpida por bateria baja

73

Carga solar de bateria interrumpida por voltaje alto FV

-— ¥
i
kel
Byl
O]
el

74

Carga solar de bateria interrumpida por sobre-corriente

\
i
|
|
O]
|

75

Cargador solar con exceso de temperatura

-_
)

ﬁ

| 20|
i

76

Error de comunicacion en cargador solar

m
el
bl
O
ksl

77

Error de parametros

-
(
B>

o e e o
=t | l|..||..,|'i‘l_l,|._||-.,|-.,|-.,| )
i

|
3|
By
O
0!
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Descripcion de estados de funcionamiento

Estado

Descripcién

Pantalla LCD

Con red eléctrica externa

Solar carga bateria.
Red externa alimenta
consumos y también
carga bateria.

Fotovoltaica disponible
W
gL S I—ﬂ %
RV mre &
.
awes -

;'

v

,"‘t
Sin produccion de paneles

disponibilidad de la
red

Estado de carga Energia solar y red N P
‘ G 10 IE
cargan baterias _ i v
simultaneamente é_.-':_.'_'.-' = ?
oy as -—
En bypass Error interno por
cortocircuito u otras "
razones como S N W G rﬁ
temperatura excesiva Z.i: — \
s
o error en la salida ﬂl} =" %
de inversor.
En aislada El inversor Consumos alimentados desde solar.
proporciona 8¢ =
, S A =NAC T
r DC 1 DC
energia desde ) '
[/ 1/]
paneles solares y é';l"'% = %
desde baterias . = -
Consumos alimentados desde solar y baterias
N — —
S r___»lsaza_al---:-_-_: N _1
(/14 -
g 8 %
Consumos alimentados desde bateria
L Nacl
DC r" DC 1
]
—:2
]
=- ¥
En parada El inversor para si se
desconecta el =4 %
R DC DC
mismo o por un :
]
error de —
L)
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Informacion en pantalla

La pantalla LCD muestra informacion que se puede ir consultando cuando pulsamos los botones "UP" o
"DOWN". La informacion disponible que podemos visualizar se muestra en el siguiente orden: voltaje
baterias, corriente baterias, voltaje inversor, corriente inversor, voltaje red, corriente red, consumo en vatios,
consumo en VA, frecuencia de entrada, frecuencia salida, voltaje paneles, potencia carga paneles, voltaje de
carga fotovoltaica, intensidad de carga desde paneles.

Informacion Pantalla LCD
Voltaje baterias / corriente descarga en CC '- :’ ] v ‘.‘ '.-’ I A
: ’ JC u X
Salida voltaje inversor / intensidad saliente inversor ':' :".-' v ::‘ -" :-' A
-— Gﬁ) \_/ -—w, -,
Voltaje entrada red / corriente de red ,-‘ '-‘ '-" Y - -“ : "A
\__4 -KW \_4 sAKD
Consumo en kW / VA ( L Il L '_ VA
(Ll LY
INPUT INV
Frecuencia entrada red / frecuencia salida inversor '. LN '. N
-‘ '-‘.'-' Hz -' '-'.'-' Hz
Voltaje en paneles y potencia entrante fotovoltaica ': InK e
NN L
Salida cargador solar e intensidad de carga del MPPT L-":‘ "-" v L::-“:-" A
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ESPECIFICACIONES
Unidad de potencia

MODELO

5000VA

Onda de entrada

Senoidal (red o generador)

Voltaje de entrada nominal 230Vac
90Vac*7V(APL,GEN); 170Vac+7V(UPS
Bajo voltaje de pérdida (modos) (186Vac i)7V(VDE) (UPS)
) ) 100Vac+7V(APL,GEN);180Vac+7V(UPS)
Retorno bajo voltaje (modos) 196Vac7V(VDE)
280Vac+7V(APL, UPS,GEN

Limite pérdida voltaje alto (modos) 80 3C53Va£ iy (SD?E’)G )

) 270Vac+7V(APL,UPS,GEN)
Voltaje alto de retorno (modos) 250Vac7V(VDE)
Maximo voltaje entrada 300Vac

Frecuencia nominal entrada

50Hz / 60Hz (Auto deteccion)

Pérdida por frecuencia baja

40HZ+1HZ(APL,UPS,GEN)
47.5HZ+0.05HZ(VDE)

Recuperacion frecuencia baja

42HZ+1HZ(APL,UPS,GEN)
47.5HZ+0.05HZ(VDE)

Pérdida por frecuencia alta

65HZ+1HZ(APL,UPS,GEN)
51.5HZ+0.05HZ(VDE)

Recuperacion frecuencia alta

63HZ+1HZ(APL,UPS,GEN)
50.05HZ+0.05HZ(VDE)

Proteccion de cortocircuito salida

Modo linea: Corta-circuitos
Modo bateria: Circuiteria electronica

Eficiencia (Modo linea)

>95% ( Carga constante, bateria cargada al completo )

Tiempo de transferencia

10m:s tipico (UPS,VDE)
20ms tipico (APL)

Restriccion de potencia:
Cuando el voltaje en la entrada
AC desciende por debajo de los
170V en funcién del modelo la
potencia de salida disminuira.

230Vac modelo:

Output Power
4

Rated Power

50%
Power

9oV 1 280V

v
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Tabla 2 Especificaciones inversor

MODELO INVERSOR

5000

Potencia nominal salida

5KVA/5KW

Tipo de onda Onda senoidal pura
Regulacion voltaje salida 230Vac+5%
Frecuencia de salida 60Hz or 50Hz
Eficiencia Pico 90%

Proteccion sobrecarga

55@2>150% carga; 10s@110%~150% carga

Potencia pico arranque

2* nominal durante 5 segundos

Voltaje nominal baterias 48Vdc

Voltaje arranque en frio 46.0Vdc
Alarma bajo voltaje

@ consumo < 20% 44.0Vdc
@ 20% < consumo < 50% 42.8Vdc
@ consumo = 50% 40.4Vdc
Recuperacion alarma bajo voltaje

@ consumo < 20% 46.0Vdc
@ 20% < consumo < 50% 44.8Vdc
@ consumo = 50% 42.4Vdc
Corte baja tension

@ consumo < 20% 42.0vVdc
@ 20% < consumo < 50% 40.8vdc
@ consumo = 50% 38.4Vdc
Recuperacion alarma alto voltaje 58Vvdc

Voltaje maximo desconexion 60Vdc

Consumo en vacio sin carga <50W
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Tabla 3 Especificaciones cargador

Cargador de baterias

Modelo Inversor 5000 MPPT
Corriente de carga 50A
@Voltaje entrada nominal
AGM / Gel / LEAD
Absorcion |Bateria 50vdc
Voltaje -
Bateria abierta 50Vvdc
AGM / Gel / LEAD
Reflotacion | Bateria 54.8vdc
Voltaje )
Bateria abierta 54.8Vvdc
AGM / Gel / LEAD
Flotacion |Bateria 57.6Vdc
Voltaje i
Bateria abierta 56.8Vdc

Algoritmos carga bateria

3-etapas(Baterias abiertas, AGM/Gel), 4-etapas(LI)

Cargador solar

Modelo Inversor 5000 MPPT
Corriente carga 80A
Voltaje sistema 48Vdc
Rango operativo voltaje 64-130Vdc
Voltaje maximo FV circuito abierto 145Vdc
Consumo en stand-by 2W
Precision voltaje bateria +/-0.3%
Precision voltaje paneles +/-2V

Algoritmos carga bateria

3-etapas(Baterias abiertas, AGM/Gel), 4-etapas(LI)

Curva de carga baterias
plomo (abierto / AGM / GEL)

Bulk Absorption Float

Voltage 4

Current 4
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Curva de carga baterias
LITIO

Absorb Absorb Float Float
cc cv cc cv

Voltage 4

Current 4

Carga conjunta solar + cargador

MODELO INVERSOR 5000
Maxima corriente carga 140A
Corriente carga predeterminada 60A
Tabla 4 Especificaciones generales
MODELO INVERSOR 5000
Certificacion seguridad CE
Rango Temperatura operativo 0°Cto 55°C
Rango Temperatura Almacenado -15°C~ 60°C

Dimensiones (mm)

488 x 295 x 141

Peso neto, kg

13Kg
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SOLUCION PROBLEMAS

Problema

LCD/LED/Pitido

Explicacion/Causa

Qué hacer

El dispositivo se
apaga durante el
proceso de
arranque

LCD, LEDs vy pitido
activos durante 3
segundos y acto
seguido se apagan

El voltaje de bateria es muy bajo
(<1.91V/celda)

1.Recargar bateria.
2.Reemplazar bateria.

No hay respuesta
tras arrancar

No indican nada

1.Voltaje de bateria extremada-
mente bajo (<1.4V/celda)
2.Polaridad de bateria incorrecta.

1.Compruebe la conexion de
la bateria.

2.Recargar bateria.
3.Reemplazar bateria.

Hay entrada de
red pero sigue
funcionando en
modo bateria.

El voltaje de entrada es
0y la luz verde
parpadea.

Se ha disparado la proteccion de
input.

Compruebe si la proteccion
de alterna ha saltado y la
conexion es correcta

Luz verde parpadeando

Mala calidad en la onda eléctrica
conectada al AC input.

1.Compruebe que los cables
AC tienen la seccién y
longitud adecuada.
2.Compruebe que el
generador trabaja en un
rango adecuado de tension.

Cuando esta
conectado, el relé
no para de
arrancar y parar

El display y la pantalla
LCD parpadea.

La bateria esta desconectada.

Compruebe que los cables
de bateria estan bien
sujetos.

El pitido es
constante y la luz
roja permanece
encendida.

Error sobrecarga. El inversor

Reduzca el consumo

Error 07 trabaja a un 110% durante conectado apagando
mucho tiempo. aparatos.
Compruebe las conexiones
Error 05 Cortocircuito en la salida del cableado y desconecte
€ONSUMos sospechosos.
; Compruebe que el flujo de
Error 02 La temperatuga interna aire no esta bloqueado y la
supera los 90°C .
temperatura ambiente.
Bateria en sobrecarga Lleve el producto a reparar
Error 03 El voltaje de bateria es Compruebe que las baterias

demasiado elevado

cumplen con las
especificaciones.

Error 01

Fallo en el ventilador

Lleve el producto a reparar

Error 06 6 58

Salida andémala. Inversor
ofrecienco voltaje por debajo de
202Vac o por encima de 253Vac

1.Reduzca consumos
conectados.
2.Lleve el producto a reparar

Error 08, 09, 53 6 57

Fallo de componentes internos

Lleve el producto a reparar

Error 51 Sobrecorriente en entrada Reinicie el inversor. Si el

Error 52 Voltaje del bus bajo fallo persiste lleve el

Error 55 Salida de voltaje desbalanceada |producto a reparar
Parametros con ajuste distinto al Aparece si el voItaJ_e de

Error 77 absorcion es superior al de

predefinido

flotacion (baterias plomo)
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